ManyeHko Mapus FOpbeBHa . .
IOMOP 1 OOCTOBEPHOCTb B PEKINAME (HA MPUMEPE HEMELIKOA3bIYHOW MEYATHOM
PEKJITAMbI

B cratbe npeanpvHMMaeTCs MoMbiTKA OMNMCaHWsa (eHOMeHa [OCTOBEPHOCTb B pekname C onopor Ha paboThbl
aMepuKaHCKMX W HeMELKUX WuccrnedoBaTenell MapKeTUHIOBOM W peknamMHOM KOMMYyHuKauuin. ABTOp npegnaraet
onpeaerneHne TepMMHa "OOCTOBEPHOCTL", KOTOPOE YYMTbIBAET OCOBGEHHOCTU pEKNaMbl Kak OAHOMO 13 BUAOB yoexaatoLen
KOMMYyHVKaumMu. Ha npumepe HEKOTOPbIX HEMELKOS3bIYHbIX peknamHbiX OObSBNEHWM M nnakatoB B CTaTbe
paccmaTtpuBaeTcst 3heKT, NPOU3BOAMMBIN HA JOCTOBEPHOCTL KOHKPETHOMO PEKMaMHOr0 COOOLLEHUSI UCMONb30BaHNEM B
HEM oMOopa, KOTOPbI MOHMMAETCS aBTOPOM B AAHHOW CTaTbe Kak CTUIMCTUYECKNIA NPUEM.
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ARCHETYPAL STORY ABOUT THE PRODIGAL SON
IN THE PROSE BY F. SOLOGUB, V. BRYUSOV, M. KUZMIN

Osipova Ol'ga Ivanovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Far Eastern State Technical Fisheries University, Vladivostok
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The article examines both direct and indirect references of F. Sologub, V. Bryusov, M. Kuzmin to the archetypal story about
the Prodigal Son. The author‘s consciousness realizes the possibility for changing the basic subject of a parable. In the dialogue
of literary works with the text of a parable the subject of transformation is basically the narrative component of a return of a char-
acter. Interpretation of the story is related to the ideological crisis at the turn of the century.
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YK 81-22
DuinonornyecKkne HayKu

B cmamve npednpunumaemcst nonvlmka ONUCAHUs (peHoMeHa 00CMOBEPHOCHIb 6 PEeKIamMe ¢ ONOpoll HA pabombl
aAMEepUKAHCKUX U HeMeYyKux ucciedosamerielti MapKemuHe080U U PeKIaMHOU KOMMYHUKayull. Aemop npedirazaem
onpeodeienue mepmMuna «00CMOBEPHOCMbY, KOMOPOe YYUumvlédaenm 0COOEHHOCMU PEKNaMbl KaK 00HO020 U3 6U008
yoedcoaiowel kommyHukayuy. Ha npumepe nexomopwix HeMeyKosi3blUHbIX PEKIAMHBIX 00bAGNIEeHUL U NIAKAMO8 6
cmamve paccmampusaemcst dghexm, npouzgooUMblll HA OOCHOBEPHOCMb KOHKPEMHO20 PEKIAMHO20 COOOUIeHUs.
UCNONb30BAHUEM 6 HEM IOMOPA, KOMOPbIli NOHUMAEMCSL AGMOPOM 68 OAHHOU CMAMbe KaK CIUIUCMUYECKUL NPUEM.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvl: pekiamHas KOMMYHHUKAIHS; TOCTOBEPHOCTh PEKJIAMHOTO COOOLICHHSI; OMOPHCTHYECKAs
pexiTamMa; SI36IKOBas Hrpa.

Nanuyenko Mapus IOpbeBHa
Mocxosckuii eocyoapcmeennuiii ynusepcumem umenu M. B. Jlomonocosa
m.papchenko@gmail.com

IOMOP 1 JOCTOBEPHOCTbD B PEKJIAME
(HA IPUMEPE HEMEIIKOSI3BIYHOM TEYATHOM PEKJIAMBI)®

Hecmotps Ha T0, YTO FOMOpY BOOOIIE U B PEKIIAME, B YaCTHOCTH, HOCBSIIIEHO OOJBIIOE KOJTUIECTBO UCCIIEA0BA-
HUM, 0 CUX MOp HE CYIIECTBYET OJHO3HAYHOI'O ONpPEJeNIeHHs] NOHITUS omop. OUEeBUAHO, UTO ITO MHOTOTPaHHOE U
CJIO’KHOE SIBIICHHE.

VYuuTeIBas MparMaTUuecKylo HaIpaBJICHHOCTh PEKJIAMHONW KOMMYHHKAIMH, 1T0J] JOMOPOM MBI Oy/ieM HOHMMAaTh
0CO3HAHHOE CMmpeMeHle A6MOPa PEKIAMHOZ0 COOOWEHUSA BbI36AMb Y A0PEcaAma KOHKPEMHYIO PeaKyuio .

B 3aBucHMOCTH OT THIIA IOMOpA JKenaeMasi peakiusi MOXKEeT OBITh Pa3IMYHON. Mcronb3yst HEeKOTOpbIEe HIYTKH, CO-
3[aTeNn PEKIIAMBbl CTPEMSITCSI HAcCMeuiumsy, pa3geceiumsy ayJUTOPHIO, PACCUUTHIBAS BO3/IEHCTBOBATD, MIPEXK/IE BCE-
ro, Ha 3Monuu. Eciu ke IIyTka anennupyeT K KOTHUTUBHOMY YPOBHIO CO3HAHHUS YENIOBEKA, TO B CIIy4ae KOMMYHU-
KaTHUBHOW yJlauM OHA IIPU3BaHA 00CMAGUMb CBOEMY a/IpecaTy UHMENIeKMYaibHoe YO060abCmEue.

C cepeuHBI NPOLIIOTO BeKa BO3/ICHCTBUE PEKIIAMHBIX COOOIIEHHH aKTHBHO M3Y4aloCh aMEPUKaHCKIMHU MapKe-
tonoramu. B 1973 roxy Crepuran u Kpair copmynupoBain OCHOBHBIE KOMMYHHUKAaTHBHBIE IIETTH PEKIAMBI H
BIIEPBBIE MPOAHAIU3UPOBAIN POJIb IOMOpa B IpoLecce AOCTIKEHHs 3TuX meneil. K OCHOBHBIM LensiM peKiaMsl
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Creprran u Kpaiir oTHOCHIN: IIpUBIEYEHNE BHUMAHNUS 1 3aBOCBAHUE PACIIOJIOKCHUS afpecaTa, IOHUMaHUE CO00-
LIEHHS a/IpecaToM, IOBBIILICHUE JOCTOBEPHOCTH HCTOUYHHKA U YOeAUTEeIbHOCTH coobmmenus [12].

Yepes 20 ner BaitnGeprep u I'ynac mepecMoTpenu M OTYAcTH MOJATBEPIMIIH, OTYACTH ONPOBEPIIIM BHIBOJBI
Creprrana u Kpoiira, ocHOBbIBasick Ha 0ojiee COBpEMEHHBIX TECTOBBIX HccienoBanusX. [IpuBenem Bkpartiie moJo-
KEHUsI 0 MECTE FOMOpa B CUCTEME OCHOBHBIX KOMMYHHMKaTHBHBIX LIEJIECH peKJIaMbl, H3JI0)KEHHBIX B cTaThe BaiiHOep-
repa u ['ymaca 1992 r. «The Impact of Humor in Advertising: A Review» [15]:

— IOMOp SBISIETCSI IPEKPACHBIM CPEACTBOM NPHUBICUCHUS] BHUMAHUS. JTO MOATBEP)KIAETCS BCEMU IPOBEICH-
HBIMH HUCCIIEJIOBAaHUSAMH U TECTAM;

— IOMOp B 3HAYHMTEIHHOW CTENEHH YBEIMYMBACT CUMIIATHIO ajpecaTta K peKiIaMHOMY coobmeHuro. [Ipudem,
B3aUMOCBSI3b IOMOpa U CHMIIaTHU MPOSBISIETCS] HanboJiee 3aMETHO BO BCEX TECTHPOBAHUAX M HE BBI3BIBAET CIIOPOB
WJIN COMHEHHH Cpeiu UcCieoBaTeei;

— IOMOPHCTHYECKOE peKIaMHOe cooOlIeHHe He sBIsieTcsl Oosee yOenUTEIbHBIM, YEM CEpbe3HOE pEeKIIaMHOE
COO00ILIEHHE;

— HauboJee MPOTHBOPEUYUBBIE Pe3yJIbTaThl MOKA3bIBAET AHAIN3 B3aUMOIEWUCTBHS IOMOpa U JOCTOBEPHOCTH
B peKJiamMe.

31ech HEOOXOAUMO CKa3aTh HECKOJIBKO CJIOB O TEPMUHE «IO0CTOBEPHOCTH». Ham mpezacrasisieTcsi paBOMEPHBIM
TOBOPHUTh HMEHHO O TEPMHHE «IOCTOBEPHOCTHY, TAK KaK B PaMKaX TEOPHU PEKIAMHOW KOMMYHHKAIIMH OOLIEYIIO-
TpeOUTEIHHOE CIIOBO «IOCTOBEPHOCTHY MIEPEIACT HEKYIO «CTIeIHaNbHYI0 HHpopMarmo» [1, c. 27].

Kak oTMeuaroT HEMEIKHE HCCIIeOBATENH, BOIPOC O JOCTOBEPHOCTH MH(OPMAIMN BO3HUKAET MMEHHO B IPO-
1ecce KOMMYHHKAIIH, KOT/Ia OTHPaBUTENb COOOIIAET MOTyyaTeto (agpecary) CBeICHUs, K KOTOPBIM y MOCJIEIHETO
HET HEMOCPEACTBEHHOT0 focTyna. HeBO3MOXKHOCTh JIMYHO IPOBEPUTH COOOIIAEMbIe JaHHbBIC BBI3BIBACT Y ajpecaTa
COMHEHHUS U, KaK pe3yJibTaT — HeJIOBEpHE K repeaaBacMoil nHpopManuu. B pexiame ke nqoBepue MOTEHIMAIBHOTO
MOKYIIaTeJsl MOXKET CTaTh PEIIAIOIIMM B IPUHATUH PEIICHHs O MOKYIIKe TOro WM UHOTO ToBapa [5, S. 7-16].

B nocnennue aecsaTuieTHs SBJICHUE JOCTOBEPHOCTU B PEKJIaMe aKTUBHO M3y4daeTcsl aMEpUKAHCKUMHU M HEMell-
KAMH MapKeTOJIOraMH M TICHXOJOraMH. B aMepHKaHCKO# TpaJMIiK, HauMHAs ¢ paGoT IPYHIBI yueHbX Membckoro
YHUBEPCHUTETa BO IJIaBe ¢ XOBIAHJOM B cepeinHe XX B. UETKO MPOCIIEKUBACTCS MOHUMaHHe JOCTOBEPHOCTH B CBS-
3M C JOCTOBEPHOCTHIO MCTOYHHKA HH(popMmanuu. Tepmun «credibility» (10CTOBEPHOCTH) QYHKIIMOHUPYET CKOpEe
KaK 9acTh YCTOWYHMBOTO codeTaHus «source credibility» (Z0CTOBEpHOCTh HCTOYHHKA).

B memenkux uccnemoBanmsax tepMuH «Glaubwiirdigkeit» (mocToBepHOCTE) OmpenenseTcs Mupe M UCIIONb3yeT-
¢ 1ubo cam mo cebe, OO B Takux codeTtaHusx kak Glaubwiirdigkeit in der Kommunikation | im Kontext /
Rahmen (mocToBepHOCTh B KOMMYHHUKAIUX / B KOHTEKCTE / B paMKax) U T.A4. KoHEYHO, B HEMEUKOS3BIYHBIX Pado-
TaxX BCTPEYAIOTCS U TEHETHBHBIC OompeneneHus, Hanpumep Glaubwiirdigkeit der Quelle /| Aussage | Information /
des Kommunikators (IocTOBEpHOCTh UCTOYHHKA / BBHICKA3bIBaHUA / WH(pOpMaIu / KOMMyHHKaHTa). OQHAKO OHU
YIOTPEOIIAIOTCSA MPU HEOOXOTUMOCTH KOHKPETHU3UPOBAaTh OOBEKT, Ha KOTOPHIN B paccMaTpUBaeMOM cCllydae pac-
MIPOCTPAHSETCS SIBICHUE JOCTOBEPHOCTH. B ompeneneHnn MOHATUSI d0CmosepHOCmb Mbl Oy/ieM ONUpaThCsl Ha pa-
0OTbl HEMELKMX HCCIIeioBaTeNeldl U TOBOPUTH Jlajee O AOCTOBEPHOCTH KOHKPETHOM PEeKJIaMHOW KOMMYHHKAlUU
WJIM KOHKPETHOTO PEKJIAMHOI'O COOOLICHUSI.

C paGot ApuCTOTENS MO PUTOPUKE TIOHUMAHUE JOCTOBEPHOCTH MCTOYHUKA OMUPAETCS Ha JIBA OCHOBHBIX MOHS-
THSI: KOMIIETEHTHOCTb U HaJIe’)KHOCTh. KOMIIETEHTHOCTh MOHUMAETCs IIPU 3TOM KaK CIIOCOOHOCTh aJJpecaHTa BbICKa-
3bIBaTh CY)KICHUS, COOTBETCTBYIOLIHNE JCHCTBUTENHHOCTH. HanexxHOCTh 03HaUaeT HaMepeHHue aJpecaHTa cooOIaTh
nHpOpPMAaNUIO Hanboee MoHO U TouHO [11, p. 47]. KoMIeTeHTHOCTS IIpeanonaraeT HaInIne y aapecaHTa JI0cTa-
TOYHBIX 3HAHUH B OIPE/ICICHHON 00J1acTH, a Ha/Ie)KHOCTh — OTCYTCTBHE Y HETO MaHUITYJIATOPHBIX LEJCH.

OnHako cerofHs 1MoJoOHOE MOHMMAHHUE JJOCTOBEPHOCTH B paMKaX PEKJIAMHOM KOMMYHHKAIIMHA BO3MOXKHO TOJb-
KO OY€Hb YCIIOBHO. B HOBEHIINX HEMEIKMX M POCCHHCKUX MCCIIEAOBAHUAX PEKIaMHas KOMMYHHUKALUsl CDaBHUBAET-
cs ¢ UTpoH, B KOTOPOil «aapecaHT (IpoaBel] M PeKIaMHUCT), IpeciIeays enb JoOUThCA HYKHOTO JUId ceOsl ToBese-
HHS CO CTOPOHBI aJipecaTa, JejlaeT BU, YTO ero O0LIeHHe OCHOBAHO Ha OECKOPBICTHOH Apyk0e, a axpecaT (KIMEHT,
MOKYIIaTesb), 4aCTO OIIYIIas HEMCKPEHHOCTh CTPATETUH JOOPOTro pacloyioKeHus, AeIaeT BU], YTO HE OCO3HAET UC-
THHHBIE MOTHBBI PEKIIAMHBIX MaHUITYIALUN» [2, c. 45].

B ycnoBusix BOCHPHSATHSI HOBOW PEKIIaMHOM MH(OPMALIUK afpecaTy HPUXOIUTCS CaMOMY IIPUHUMATH PELICHHE O CTe-
TMIeHH JI0CTOBEPHOCTH PEKJIaMbl M COOOIIaeMbIX B Hell cBeieHHil. C Mo3UIMKM COBPEMEHHON HayKH JIOCTOBEPHOCTH TIOHH-
MaeTcsl Kak CyObeKTHUBHasI KaTeropysl, Kak NPH3HAK, PHUITICHIBAEMBIH aJjpecaTtoM peKIaMHOH KoMMyHHKanuy [8, S. 12].

B cBsi3u ¢ 3THM mpencTaBiseTcs BO3MOXHBIM JIaTh CIEAYIOLIEE OINpEACICHHE: 00CHO08EPHOCHb — IMO 0CO-
3HAHHOE UNU HEOCOSHAHHOE OMHOUIEHUEe adpecama K peKiamHoMy COOOueHUI0 KAK K 3ACIyiHcueanuemy 0ose-
pua. VIMEHHO Ha 3TO OTHOLIEHHE PEKJIAMOJATENN MOTYT M MBITAIOTCS BO3JICHCTBOBATH C IOMOIIBIO PasIMUHBIX
(BepOaJIbHBIX M HEBEPOAIBHBIX) IPHEMOB U CPEZICTB.

OnHako COBpEMEHHbIE JIMHIBUCTHYECKHE pabOThI, MOCBSIICHHbIE aHAIN3y HCIIONB3YyEMbIX B PEKJIaMe S3BIKOBBIX
CpEJICTB Ha MpPEeIMET JOCTOBEPHOCTH COOOIIEHUsI, IOKa He ObLIIM HAMU OOHApY)XeHbl. B OCHOBHOM, ()eHOMEHY J10CTO-
BEPHOCTH B PEKJIAMHOW KOMMYHHKAI[MM IOCBSIIEHBl MAapKETUHIOBBIE M TICUXOJIOTHYECKHE HCcieoBaHus. MHorue
ABTOPBI MIPH 3TOM HUKAK HE KACAIOTCS SI3bIKOBOTO YPOBHS COOOIICHHUS MPU W3Y4YEHHUHU JJIOCTOBEPHOCTH KOMMYHHUKAIIUH.

YTte HaBpartui, cnenManucT N0 TEOPUM KOMMYHUKAlMM B MIOHXEHCKOM yHUBepcurere uMm. Jlronsura Makcu-
MUIIMaHa, CYUTAET, YTO JOCTOBEPHOCTh Ha YPOBHE COOOIIEHHS HENOCPEICTBEHHO CBS3aHA C JOCTOBEPHOCTBIO HC-
TOYHHUKA W MPOSBIIETCS B BEIOOPE CIIOB IS A3BIKOBOTO oopmieHus coobmenus [9]. Hampumep, S3bIKOBBIM BBI-
paKeHHEM KOMIIETEHTHOCTH a/IpecaHTa CTAaHOBHUTCS MCIIOJIb30BaHUE MM HaYYHOTO CTHIIS peUH.
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OpHaKo, Kak HaM Ka)kKeTcs, TAKOe TPAKTOBAHUE JOCTOBEPHOCTH XapaKTEPHO JJIsi KOMMYHHMKALUH JII0O0ro BUJa,
Uit oOweHust BooOmie. JJoCTOBEpHOCTh Kak a/leKBaTHOCTh BHIOOPA SI3BIKOBBIX CPEJICTB NPUONMIKACTCS B JaHHOM
cilydae K HOHATHIO coyuanbhas pois. Uem Oolbiie peueBoe MOBEACHHUE apEcaHTa COOTBETCTBYET €r0 COIMAIBLHOM
POJH, TEM MCHBIIIE IAHCOB YIPEKHYTh €r0 B HEHCKPEHHOCTH MM HEaJeKBaTHOCTH.

IIpencraBnsiercst, 9TO JOCTOBEPHOCTh Ha YPOBHE COOOLICHUS NMPOSIBIISIETCS B BHIOOPE CPEACTB, COOTBETCTBYIO-
KX HE TOJILKO 00pa3y agpecaHTa, HO U 00pasy ajpecaTa — IIEIEBOH IPYyMITbl KOHKPETHOTO PEKIAMHOTO OOBSBIC-
HUsL. J|OCTOBEpHOCTh Ha YypPOBHE COOONICHHUSI OTPAXKAET CTENEHb aJeKBAaTHOCTH PEKIAMHON KOMMYHUKAIWW JIH4-
HOCTHOM KapTHHE MHUpa MOTPEeOHTENs], TOTOBHOCTD afpecara JOIYCTUTh PEAIbHOCTh IMPOUCXOSINETO B peKIaMe U
MOBEPUTH PEeKIIaMHOMY coolmienuto (cp. [13, S. 24]).

Ecnu umeTh B BUly TOCTOBEPHOCTD HE TOJIBKO MUCTOYHHMKA COOOIIECHHS, @ BCEH KOMMYHHKALIMH B LIEJIOM, MOXKHO
COOTHECTH ApUCTOTENIEBCKUH (DaKTOp KOMIIETEHTHOCTH MCTOYHHKA C WH(QOPMATHBHOCTHIO, apryMEHTHPOBaHHO-
CTBIO, PAllMOHAILHOCTBIO COOOIIEHN, a PaKTOp HAaJIE)KHOCTH — C JIOBEPHEM aJIpecara aJpecaHTy, 0JaronpUsITHBIM
SMOIMOHAIBHBIM (POHOM NPOTEKAHUsSI KOMMYHHUKAIIMU U BOCIIPHATHS cOOOIIeHMs. B TakoM citydae, BO3MOXKHO T0-
BOPHTH O TOJIOKHUTEILHOM BIMSHHH IOMOPa Ha IOCTOBEPHOCTh KOMMYHHUKAIIHH.

Bmnots 1o 80-x rr. XX B. cpeau CHENHAIICTOB 0 peKaMe ObIIO IHUPOKO PacIpOCTPAaHEHO MHEHHE OJHOTO U3
OTIIOB COBpeMeHHOH pexnambl Kioma XomKuHCa 0 TOM, YTO «IIOIU HE TIOKYIAT y KIOYHOB» [4, c. 191]. ITo3xe
PEKJIAMHCTBI 3aMETHIIHN, ITO LIYTIHBAsI pEeKIaMa MOXET ObITh OYEHb YCIICITHOH. XOTsI P/l JOPOrOCTOSAIINX TOBApPOB,
pHOOpeTEeHNEe KOTOPHIX CBA3aHO ¢ OONBIINMHU (PHUHAHCOBBIMHU BIIOXKEHHUSIMH, MapKETOJIOTH 0 HEaBHETO BPEMEHH
OTHOCHJIM K TPYIIIE BEICOKOTO pucKa [14, p. 65-69]. Dto, HanpumMep, QyHKIIOHATBHBIE TOBAPHI, TAKHE KaK JOPOTras
TEXHHKa (KOMIBIOTEPHI, XOJOAWIBHUKY U T.JA.) WIN CTPAXOBbIC HHBECTHUINU W UMHIKEBBIE TOBApPHI (AparoreHHo-
CTH, MOTOIIUKJIBI, OPSHI0BasT OJICIKIA).

OpHaKO Ha IPaKTHKE IOMOPHCTHYECKas pekiamMa OaHKOBCKHX IMPOAYKTOB, MOTOLMKIIOB U DJIHMTHBIX YacOB
BCTpEYAETCs HE TaK PEIKO. ¥YIKEe HECKOJIBKO JIET KPYITHBIN HeMeUKuil 0aHk Sparkasse CTPOUT CBOU pEKJIAMHBIC 00b-
SIBJICHUS C TIOMOILBIO ITYTKH. XOTS TOPOi pedb B peKiiaMe HIeT 00 OYeHb CEPbE3HBIX Bellax.

Jlis pekinambl BO Bpemsi (PMHAHCOBOTO Kpusuca oTnaenenue Sparkasse Diisseldorf ucnonap30Bago OMOHHMUIO
HEMEIKOTO CYIIECTBUTENBHOTO die Bank, KOTOpoe B OIHOM CIllydae MEPEBOANTCS Ha PYCCKHH SA3BIK KaK «OaHK»,
a B IPYroM — Kak «ckameiika». C moMomnpio H300pa>keHns co3aaTesin 00bSBICHUS NBITAIOTCS CHAYala aKTyaJIn3H-
pOBaTh B CO3HAHUM aJipecara Ha IIePBbIH B3I HE COBCEM YMECTHOE B JaHHOH pekilaMe 3HaUeHUE «CKaMeHKay.

L

Ist Ihre Bank weg?

fach mal in einer

5 Stadtsparkasse
www.sskduesseldort.de Diisseldorf

Ha pexyiaMHOM 1u1akaTe KpyIHBIM IIIAHOM M300pakeH Mei3ax, KOMIO3UIIMOHHBIM IIEHTPOM KOTOPOTO SIBJISIETCS
Oeper peKku W HEKOorJa CTOsBIIAs Ha HeM ckameiika. O CylIeCTBOBAaHMM CKaMEWKHM HAllOMHHAIOT TOJIKO OIOPBI,
Ha KOTOPBIX KOT/Ia-TO JIepHKaloch U caMo cujieHbe. HaneuaraHHbli KpyIHbIMU OyKBaMH 3arosioBok rinacur: «Ist Thre
Bank weg?» / Bol octanuch 6e3 cBoeil ckamenku?

B TO e Bpems JIOTOTHII M3BECTHOTO OaHKa aKTyaJIM3UpyeT B CO3HAHUH YNTATENs OMOHMMHUYHOE 3HAUCHHE CY-
LIECTBUTENBHOTO die Bank (6aHK), 3a CUET Yero M co3/1aeTcs Urpa 3Ha4eHHUH B JaHHOM PEKJIAaMHOM 3arosioBke. Bo-
npoc «Ist Thre Bank weg?» M0>XHO TOHATH OIHOBPEMEHHO U Tak: «BbI ocTanmck 6e3 cBoero 6aHka?».

B 0cHOBHOM TeKkcTe aBTOPHI PEKIAMBI, IPOIOJDKAS HAYATYIO S3BIKOBYIO MDY, NAIOT OTBET JIFOJSIM, KOTOPBIE OKa-
3aJIMCh B 3aTpyAHUTENIbHOM mojioxeHun: «Dann kommen Sie doch einfach mal in einer unserer Geschéftsstellen
vorbei und lernen Sie unsere Bank kennen. Wir freuen uns auf Sie!» / Torna npocto npuxoaure B 0fHO U3 HAIINX
OT/ICJICHUH ¥ TIO3HAKOMBTECh C Hamleil ckamelkoi / ¢ HammuM O0aHkoM. MeI Oynem pagst Bam! Takum obpasom, pe-
KJIaMa TBITaeTcs yoeauTh MoTpebuTels B HaJe)KHOCTH OaHKa Sparkasse.

HecmoTps Ha cepbe3HOCTh TEMBI — JIOBEpHE KIMEHTOB 0aHKY BO BpeMs (PMHAHCOBOTO KpH3HCAa — TEKCTOOOpasy-
IOUIMM [IPUEMOM B paccCMaTpHBacMOM MPUMEpPE SIBJISETCS UMEHHO s3bIKoBasi urpa. OHa M03BOJISIET NPUBJICYb BHH-
MaHHUe K peKyiame, 04eHb eMKO U 00pa3HO MPeJCTaBUTh PEKIaMUPYEeMblii OaHK B BHITOJHOM CBETE, BBIJICIHUTH €r0 Ha
(oHEe KOHKYpPEHTOB. SI3bIKOBasi Urpa, ¢ OIHOW CTOPOHBI, BBICTYIACT 3/1€Ch, Ha HAIl B3I, B Ka4eCTBE HEKOEro
CTPYKTYPHPYIOIIETO (PyHIAMEHTa TEKCTa BCETO OOBSBICHHS, H, C JPYTOH — CIIy)KHT YCTAHOBJICHHIO JOBEPUTEIBHBIX
OTHOIIEHHUH C MOTEHIUAIBHBIM KINEHTOM.
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[IyTka B pexiiaMe UMeeT MHOXeCTBO npermMymiecTB. Ho 3To Takxke n BoICOKUil prck. MoxeT ObITh, IMEHHO I10-
9TOMY, Ha ()OHE OOILIETO CHIDKEHHUS KOJIMYECTBa IOMOpa B PeKIaMe, CYyIIeCTBYET OOJIbIIOE YHUCIO FOMOPHCTHYECKOH
PEKIaMbl JOPOTOCTOSIINX TOBAPOB, KOTOPBIE PAaHBIIE CYMTAINCH He IPUTOAHBIMHE I cMexa. [locnenune ueeneno-
BaHHUS PHIHKA HEMELKOI peKIaMbl, IPOBeIeHHbIe y4eHbIMU CBOOOJHOTO OSPIMHCKOTO YHUBEPCHTETA, JOKA3hIBAIOT,
YTO «CMELIHas» peKilaMa «Cepbe3HBIX» TOBApOB ABISAETC d((QEKTHBHON M NMPOHM3BOIMT, BO3MOXKHO, Naxe Ooliee
CHITBHBIN 3 QeKT, 4eM pekaMa HeIOPOTUX TOBAapOB TSI TOBCETHEBHOTO Henoibp3oBanus [10, S. 7].

JlaHHBIE pE3yIBTaTHl MOXHO OOBSCHHUTH C MIOMOIIBI0 M3BecTHOH 1uTathl [Ipepa Koprens, dpaniry3ckoro mosra
U apamarypra: «Hem BBIIIE PHCK, TEM clamie Iiogy». To ecTh 4eM BBIIIE PUCK HCIOJIB30BAHUS IOMOpa B peKiaMme,
TeM cuiIbHee 3 GeKT, IPOU3BOJUMBIN Ha ajpecara.

Xots s3bIKOBast UTpa B NMpHUMepe peknambl O0aHka Sparkasse paccuuTaHa CKOpee Ha HEKWH LIOK, IPOBOKALUIO
OoJiee yeM Ha CMeX, BHIOOP AaHHOH peknambl He ciydaeH. OH OOBsCHACTCS TEM, YTO B MOCIEAHEE BpeMsl B HEME -
KOSI3BIYHOM peKJIaMe CII0KHEE BCTPETUTH NPUMEPHI HEMTOCPEACTBEHHO JIMHTBUCTHYECKON UrphL. Jla ¥ B 9TOM 00BsIB-
JICHUH UIpa 3HaYCHUI CO3JaeTcs, B MEPBYIO0 O4Yepe/b, 3a CUeT n3o0pakeHus. [y MpuBIeYeHUss BHUMAHUS peKiia-
MOJIaTeJIU UCTIONIB3YIOT KPYIHBIN WPU(T M KAPTHHKY.

CeroiHs I0MOp B HEMELIKOW MeYaTHOH pekiiaMe co3laeTcs, B OCHOBHOM, 3a CY4eT KOMHYHOCTH CHUTYaIlHH, KOTO-
pas, B CBOIO OYepe/b, BO3HHKACT B pe3ysibTaTe OOBIIPHIBAHUS MHOTO3HAYHOCTH CJIOB C MOMOILIBIO M300paskeHUsS
(Bumeo wim kapTuHKK). Tem Gonee, yto mpu ananmze TectoB CMU 1 B 0COOCHHOCTH pPEeKIIaMBl «BepOaslbHas 9acTh
HE MOXXET BOCIIPHHUMATBCS B OTPBIBE OT e Tpa)MIeCKOro CONPOBOXKACHHUS, IIOCKOIbKY BH3yalbHBIH IUIaH KaK ObI
penyuupyet Jaubo caMo cooOIIeHne, MO0 aBTOPCKYIO MO3UIMIO TaK, YTOOBI OKa3aTh MaKCHMAaIbHOE BO3JCHCTBHUE
HE TOJIbKO Ha CO3HAHUE YUTATEINs, HO M Ha €ro MOoACO3HaHue» [7].

[To TakoMy NPUHLKUITY TOCTPOSHA, HATIPUMEP, Liesiasi peKJIaMHasi KaMIlaHus Toro ke OaHka Sparkasse, npenmMeToM
KOTOpOil siBisicTcss OGaHKOBCKuit cuer MAX Vorteilskonto (OykB. MaKCMMajbHO BBITOAHBINA cueT). [lnarta 3a ero 00-
CITy)KMBaHHE BKJIIOYAeT B ceOsl, 0 JTAHHBIM MH(pOpMalWH, NPEJCTABICHHON Ha MHTEpPHET-caiite Sparkasse, Makcu-
MaJIbHOE KOJIMYECTBO MaKCUMAaJIbHO YAOOHBIX YCIyT sl KiaueHToB. [loaTomy cuet u HaswiBaetcst MAX Vorteilskonto.

Ero pexnamHBbIi J103yHT 3By4YUT Kak alles drin! IHTepecHO, 4TO y)Ke 3TOT HEOONBIIOH CcI0raH UMeeT JBa 3Haue-
HusA. C OZHOU CTOPOHBI, HEMELKOE drin MOXXKHO MOHATH KaK Pa3srOBOPHYI (OpMY MECTOMMEHHOTO Hapeuus darin
(B oTOM, TOM, HEM). YUHUTHIBas OOJBIIOE KOTUYECTBO BKIFOUCHHBIX B OOCITY)XHBaHHE CUETa YCIYT, (Ppazy MOKHO
OBLIO OBI IIEpEeBECTH Kak «Bce B HEM!». OHOBPEMEHHO B HEMEIIKOM S3BIKE CYIIECTBYET PasrOBOPHOE BHIPAXKEHHUE
drin sein — moglich sein (0pITH BO3MOXHBIM) [6]. Torma cioran alles drin mMeeT 3HaUeHUE «BO3MOXKHO Bee!». Kpo-
Me TOT0, drin MOXET OBITh COKpaIIeHHO! (popMoit Hapeuus drinnen (BHYTPH).

Takolf MHOTO3HAYHBI PEKIAMHBII cioran 6e3 Tpyxa OOBIrpBIBaeTCS PEKIAMHCTaMH C MOMOILIBIO Pa3IMYHBIX
CUTYallWii, 9TO NO3BOJISIET YYUTHIBATh TAK)KE HEMAIOBXKHBIN (hakTop LeneBoi ayautopuu. CpaBHUM, AJIsl IpUMepa,
TPH pEKJIaMHBIX 00bsIBIIeHNs1 OaHKOBCcKoro cueta MAX Vorteilskonto.

Besser, wenn alles fiir Sie drin ist.

Das Alles drin! MAX Vorteilskonto Das Alles drin! MAX Vorteilskonto.

Freuen Sie sich, was fiir Sie raus kommt.

Besser, wenn alles drin ist.
Das Alles drin! MAX Vorteilskonto.

.
S sparkasse
Rosenheim-Bad Aibling

Jetat snformieren in einer unsever oder unter waw b.ce!
MAXimale Qualitat. MAXimale Nahe. MAXimale Dynamik.

Ha pexnamMHOM 11aKarte, aapecoOBaHHOM MYXKCKOH LIEJNEBOW ayAWTOpuH, noMmenieHa ¢otorpadust IByX KpyxkKek
IMBa, OJHa W3 HUX 0e3 meHbl. Kpyxkka Oe3 NeHbl nepedyepkHyTa, a Haanuch riacut: «Besser, wenn alles fiir Sie
drin ist!» / Jlyume, koraa Bce st Bac HaxonuTes B cTakaHe / BHYTpH / BCE BO3MOXKHO!

MornonexxHast pekiama MpOHJUTIOCTPUPOBaHa C MOMOIIBIO0 M300paXKeHUs] MOJIOOH Napbl, COOMpAIOIIEHCs B 1y-
TelecTBUe. Beuw ¢ TpyJaoM nmoMmemaroTcsi B 4eMo/1aH. 3aroJlOBOK COBCEM HEMHOTO OTIIMYACTCS OT HPEIbIAYIIETro:
«Besser, wenn alles drin ist!» / JIyumre, korja Bce B yeMoJane / BHYTpHY / Bce BO3MOXKHO!

W, HakoHel, TpeThe OOBSBIICHUE HAMPABICHO Ha CEMEHHYIO LIEJEBYIO ayJAUTOPUIO ¢ IeThMU. Ha Hem mokazana
CYACTIIUBAs CEMbSI, OXKUAIONIAsT IOTIOTHEH M. 3ar0JI0BOK MEHSIETCSI B COOTBETCTBUU C cutyaruei: «Freuen Sie sich,
was fiir Sie raus kommt» / ByasTte pansr Tomy, uto xxaet Bac Ha Beixoze. Urpa 3mecs mocTpoeHa Ha IPOTHBOIIO-
CTaBJIEHUH PAa3TOBOPHBIX (OPM HEMEIKUX Hapeuuil drin (BHYTpH) raus (Hapyxy).
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W3 npuBeneHHBIX NPUMEPOB BUIHO, YTO CErOJHS IOMOP B peKIaMe MUCMOJb3YeTCsl MCKIIIOUUTENBHO KaK CPEeJCTBO,
MIOTMMHEHHOE OCHOBHOW MapKETHHIOBOM KOHLETIIIMK KOHKPETHOTO PEKJIAMHOTO OOBSIBIICHNUSI WJIH PEKIIAMHOM KaMITaHHH.
JlaHHBII MOAXOZ, K COXAJICHHUIO JIMHTBICTOB, HEN30E€KHO NMPUBOIUT K YMEHBIICHUIO KOJINYECTBA PEKJIAMBI, B KOTOPOI
BCTPEUAIOTCS] MHTEPECHBIE SI3BIKOBBIC IITYTKH, CO3JAHHBIE C IIENBIO «JTMHIBUCTHYECKOTO 3KCIIEpIMEHTay [ 3, ¢. 32].

OnHako, Kak CTHIIMCTUYECKHH MPHEM, IOMOpP B pEKJIaMe MMEEeT MHOKecTBO npenmyniecTs. [llyTka mpuBriekaer
BHUMaHHE, a CO3/1aBAEMBbIi €10 HEHABA3YMBBIA CMEIIIUBEIM TOH PEKJIAMHOTO OOBSBICHUS MACKUPYET WM, TI0 Kpan-
HEW Mepe, OTBOAMT Ha BTOPOH IIaH yOeXIaroliee HAMEPEHNE PEKIIaMOIaTels.

C no3unun MapKeTHHTOBBIX HCCIEAOBaHUI MOKYIAaTEIECKOTO OBEICHHS BOIIPOC O COOTHOIICHUH IOMOpa H J10-
CTOBEPHOCTHU B PEKIIAMHOM COOOIIEHHH HE HAXOJUT OJJHO3HAYHOTO ITPAKTHYECKOTO OTBETA, NOATBEPIKIAEMOTO JIaH-
HBIMU TecTHpoBaHus. IloaToMy uccienoBaTeny No-pasHOMY HHTEPIPETUPYIOT MOIYUYEHHBIE pe3ylbTaThl. Bo3moxk-
HO, 3TO CBSI3aHO C T€M, YTO FOMOp, KaK U JOCTOBEPHOCTh B PEKJIaMe, SIBIISIOTCS CyObEKTHBHBIMH KaTErOPHSIMH, a UX
BO3/IeiicTBUE Ha ajjpecaTa COOOIIECHHs 3aBUCHT OT MHOXECTBa CyObEKTUBHBIX (PaKTOPOB (BO3PACT, HOJI, COIIMAILHOE
MOJIOKEHHE U T.J.) U IUIOXO MOAAETCS CTATUCTUUECKUM HCCIEJOBAHUSAM.

[pexncraBnsiercst, 4TO MOTEHIIMAIFHO IOMOPUCTHYECKAs PEKIaMa MOBBIIIAET JOCTOBEPHOCTh PEKJIAMHOTO COO00-
IIEHUS W BIHSAET, MPEXAE BCETO, Ha (PAKTOp HAZEIKHOCTH pexiaaMbl. KOMOp momoraer ajpecaHTy 3aMacKHpOBATh
MepCya3sHBHBIA XapaKkTep COOOIMIECHHUA N «COMM3HUTHCS» C aIpecaToM, «BIIHCAThCA» B €0 KapTUHY mupa. CTeneHb
JOCTOBEPHOCTH IOMOPHCTHYECKOTO COOOIIEHHS 3aBHCUT OT YMEHHUS aBTOpa ONPEACIUTh HHTEPECH! IIETIEBOH TPYTI-
IIBI, BEIOPATh BEPHYIO CTPATETHIO, YMECTHO M aJICKBATHO IIPUMEHHTH IIYTKY.
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HUMOUR AND RELIABILITY IN ADVERTISING
(BY THE EXAMPLE OF THE GERMAN PRINT ADVERTISING)

Papchenko Mariya Yur'evna
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The article makes an attempt to describe the phenomenon of reliability in advertising basing on the papers of American and Ger-
man researchers of marketing and advertising communications. The author introduces a definition of the term —eliability” which
takes into account the specifics of advertising as one of the types of persuading communication. By the example of the certain
German advertisements and posters the article examines the effect produced on reliability of the concrete advertisement by using
humour which is interpreted by the author as a stylistic device.
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